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MAJESTE BULGARLAR KRALI:

Doktor Nicolas P.NICOLAEV,
Tamyetkili Ortaelgi, Disisleri ve Mezhepler  Bakanhgi Genel Sekreteri;
B. Pierre NEicov,
Tamyetkili Ortaelgi, Disisleri ve Mezhepler Bakanhgi
Siyasal isler Midird
FRANSA CUMHURIYETI BASKANI:
B PAUL-BONCOUR,

Senatdr, Milletler Cemiyeti'nde Fransa'nin Sirekli Temsilcisi,

eski Bagbakan, eski Disisleri Bakani, Legion d'honneur nisaninin

Chevalier rutbesi, Savas Hagi nisani;
B. HENRI PONSOT,
Fransa Cumbhuriyeti'nin Ankara'da Olaganisti ve

Tamyetkili BuyUukelgisi, Legion d'honneur nisaninin

Grand Officier rutbesi.

MAJESTE BUYUK-BRITANYA, IRLANDA VE DENiZLER OTESI BRITANYA ULKELERI
KRALI, HINDISTAN IMPARATORU:

BUYUK-BRITANYA, KUZEY iRLANDA VE

BRITANYA IMPARATORLUGUNUN BIREYSEL OLARAK MILLETLER CEMIYETi'NE
UYE OLMAYAN BUTUN PARCALARI iCin:
Cok Sayin Lord STANLEY,

P.C., M.C., M.P., Amirallik Dairesinde Parlamento Uyesi Mdistesar;

AVUSTRALYA COMMONVVEALTH'L iciN:
Cok Sayin Stanley Melbroune BRUCE,

C.H,, M.C., Avustralya Commenwealth'inin Londra'da Yuksek Komiseri.
MAJESTE ELENLER KRALI:

B.Nicolas POLITIS,
Yunanistan'in Paris'de Olaganlstl Temsilcisi ve
Tamyetkili Ortaelgisi, eski Disisleri Bakani;
B. Raoul BIBICA-ROSETTI,
Yunanistan'in Milletler Cemiyeti'nde Sarekli Temsilcisi.

MAJESTE JAPONYA IMPARATORU:
B. Naotake SATO,

Judammi, Dogan-Giines nisaninin Blylk-Kordon ritbesi,

Paris'de OlaganUstl Temsilci ve Tamyetkili BlyUkelgi:

B. Massa-aki HOTTA,



Jushii, Dodan-Giines nisaninin Ikinci Sinif riitbesi,
Bern'de Olaganisti Temsilci ve MAJESTE ROMANYA KRALI:

B. Nicolas TiTULESCO, Disisleri Bakani;
B. Constantin CONTZESCO, Tamyetkili Ortaelgi,

Tuna ve Avrupa Uluslararasi Komisyonlarinda Romanya Temsilcisi;
B. Vespasien PELLA, La Hayc'de Olaganisti Temsilci ve

Tamyetkili Ortaelgi.
TURKIYE CUMHURIYETI BASKANI:

Dr.Tevfik Riistii ARAS, Disisleri Bakani, Izmir Milletvekili;
B. Suad DAVAZ, Tirkiye Cumhuriyeti'nin Paris'de Olaganusti ve
Tamyetkili Buyukelgisi;
B. Numan MENEMENCIOGLU, Tiirkiye Biiyikelgisi,
Disisleri Bakanligi Genel Sekreteri;
B. Asim GUNDUZ, Korgeneral, Genelkurmay ikinci Baskani;
B. Necmeddin SADAK,
Tarkiye'nin Milletler Cemiyeti'nde Surekli Temsilcisi,
Sivas Milletvekili, Disigleri Komisyonu Raportord.

SOVYET SOSYALIST CUMHURIYETLERI BIRLiGi

MERKEZ YURUTME KOMITESI:
B. Maxime LITVINOFF, Sovyet Sosyalist Cumhuriyetleri Birligi

Merkez Ydrdtme Komitesi Uyesi, Digisleri Halk Komiseri.
MAJESTE YUGOSLAVYA KRALI:
B. ivan SOVBBOTITCH,

Yugoslavya'nin Milletler Cemiyeti'nde Sarekli Temsilcisi

BU TEMSILCILER, yetki belgelerini gésterdikten ve bu belgeler usuliine uygun ve gegerli
kabul edildikten sonra, asadidaki hiikiimler lizerinde anlasmaya varmislardir:

Birinci Madde

Bagith Yiksek Taraflar, Bodazlar'da denizden gegis ve gidis-gelis (ulasim) 6zgurligu
ilkesini kabul ederler ve dogrularlar.

Bu 6zgurltgun kullaniligi bundan bdyle isbu Sézlesme hikimleriyle dizenlenmistir.
KESIM I. - TICARET GEMILERI

Madde 2

Baris zamaninda, ticaret gemileri, giindiiz ve gece, bayrak ve yuik ne olursa olsun,
asagidaki 3. madde hikimleri sakh kalmak (zere, hicbir islem (formalite) olmaksizin,
Bogazlardan gecis ve gidis-gelis (ulasim) tam o6zglrliginden yararlanacaklardir. Bu
gemiler, Bogazlar'in bir limanina ugramaksizin transit gecerlerken, Tirk makamlarinca,
alinmasi isbu Sézlesmesinin I sayili Ek'inde dngorilen vergilerden ve harcglardan baska,
bu gemilerden higbir vergi ya da harg alinmayacaktir.

Bu vergilerin ya da harglarin alinmasini kolaylastirmak lizere, Bodazlar'dan gegecek
ticaret gemileri, 3. maddede belirtilen istasyonun goérevlilerine adlarini, uyrukluklarini,

tonajlarini, gidecekleri yeri ve nereden geldiklerini bildireceklerdir.
Kilavuzluk ve yedekgilik (réomorkdrctlik) istede bagl kalmaktadir.
Madde 3

Ege Denizi'nden ya da Karadeniz'den Bodgazlar'a giren her gemi, uluslararasi saghk
kurallari gercevesinde Turk yasalariyla konulmus olan saglik denetimi igin, Bogazlar'in
girisine yakin bir saglik istasyonunda duracaktir. Bu denetim, bir temiz saglik belgesi
(patentesi) ya da isbu maddenin 2. fikrasindaki hikimlerin kapsamina girmediklerini
dogrulayan bir saglik bildirisi gésteren gemiler icin, glindiiz ve gece, olabilen en buylik



hizla yapilacak ve bu gemiler Bogazlar'dan gecisleri sirasinda baska higbir durus zorunda
birakilmayacaklardir.

Icinde veba, kolera, sar humma, lekeli humma (typhus exanlhematique) ya da cicek
hastaligi olaylari bulunan ya da yedi giinden az bir slire 6nce bu hastaliklar bulunmus
olan gemilerle, bulasik bir limandan bes kez yirmi-dort saatten az bir slreden beri
ayrilmis olan gemiler, Turk makamlarinin goésterebilecekleri saglik koruma gorevlilerini
gemiye almak Uzere, saglk istasyonunda duracaklardir. Bu ylzden, hicbir vergi ya da
har¢ alinmayacaktir; saglik koruma gorevlileri Bodazlar'in c¢ikisinda bir saghk
istasyonunda gemiden indirileceklerdir.

Madde 4
Savas zamaninda, Tlrkiye savasan dedilse, ticaret gemileri, bayrak ve yik ne olursa
olsun, 2. ve 3. maddelerde 6ngérilen kosullar icinde Bodazlar'dan gecis ve gidis-gelis

(ulasim) Ozgurlaginden yararlanacaklardir.
Kilavuzluk ve yedekgilik (rémorkorcilik) istege bagli kalmaktadir.
Madde 5

Savas zamaninda, Turkiye savasmisa, Turkiye ile savasta olan bir Glkeye bagl olmayan
ticaret gemileri, dismana higbir bicimde yardim etmemek kosuluyla, Bodazlar'da gegis ve
gidis-gelis (ulasim) 6zgurluginden yararlanacaklardir.

Bu gemiler Bogazlar'a gundlz girecekler ve gecis, her seferinde, Tiurk makamlarinca
gosterilecek yoldan yapilacaktir.

Madde 6
Turkiye'nin kendisini pek yakin bir savas tehlikesi tehdidi karsisinda saymasi durumunda,
2. madde hikumlerinin uygulanmasi yine de strdlrllecektir; ancak, gemilerin Bogazlar'a
gindliz girmeleri ve gecisin, her seferinde, Tirk makamlarinca gosterilen yoldan
yapilmasi gerekecektir.

Kilavuzluk, bu durumda, zorunlu kilinabilecek, ancak ucrete bagli olmayacaktir.

Madde 7
"Ticaret gemileri" terimi, isbu Sézlesmenin II. Kesiminin kapsamina girmeyen butln
gemilere uygulanir.

KESIM II. - SAVAS GEMILERI

Madde 8
Isbu Sézlesme bakimindan, savas gemilerine ve bu gemilerin nitelikleriyle tonajlarinin
hesabi icin uygulanacak tanimlama, isbu Sézlesmenin II sayih Ek'inde yer alan
tanimlamadir.

Madde 9
Deniz kuvvetlerinin, sivi olsun ya da olmasin, yakit tasimak igin 6zellikle yapilmis olan
yardimci gemileri, 13. maddede belirtilen 6n-bildirim kosuluna bagh tutulmayacaklar ve,
Bodazlar'l tek baslarina gegmek kosuluyla, 14. ve 18., maddeler geregince sinirlamaya
baglh tonajlar hesabina katilmayacaklardir. Bununla birlikte, bu gemilerin, 6teki gecis
kosullan bakimindan, savas gemileriyle bir tutulmalari stregidecektir.

Bir onceki fikrada belirtilen yardimci gemiler, éngorilen kuraldisiliktan, ancak silahlari:
ylzer hedeflere karsi en gok 105 milimetre gapinda iki toptan, hava hedeflerine karsi en
cok 75 milimetre capinda iki sildhtan c¢ok dedilse yararlanabileceklerdir.

Madde 10



Baris zamaninda, hafif su st gemileri, kligik savas gemileri ve yardimci gemiler, ister
Karadeniz'e kiyidas olan ister olmayan Devletlere bagli bulunsunlar, bayraklari ne olursa
olsun, Bodazlar'a giindiiz ve asadidaki 13. ve sonraki maddelerde 6ngoérilen kosullar
icinde girerlerse, hicbir vergi ya da har¢ 6édemeksizin, Bogazlar'dan gecis 6zgirliglinden
yararlanacaklardir.

Yukaridaki fikrada belirtilen siniflara giren gemiler disinda kalan savas gemilerinin ancak
11. ve 12. maddelerde o6ngdérulen 6zel kosullar iginde gegis haklan olacaktir.

Madde 11
Karadeniz'e kiyidas Devletler, 14. maddenin 1. fikrasinda 6ngodrulen tonajdan hattiharp
gemilerinin® Bogazlardan gegirebilirler; su kosulla ki, bu gemiler Boazlar'i ancak tek
baslarina ve en ¢ok iki torpido? esliginde gegerler.
3. Fransizca metinde “’batimeats de ligne”, Ingilizce metinde "Capital Ships". 1936 Tiirkce
¢evirisinde "hatliharp gemileri". (Cevirenler)

4. Fransizca metinde "torpilleurs", Ingilizce metinde “destroyer”, 1936 Tiirk¢e ¢evirisinde
"torpido". (Cevirenler)

Madde 12
Karadeniz'e kiyidas Devletler, bu deniz disinda yaptirdiklari ya da satin aldiklari
denizaltilarini, tezgaha koyustan ya da satin alistan Turkiye'ye vaktinde haber verilmisse,
deniz Uslerine katilmak (zere Bogazlar'dan gecgirme hakkina sahip olacaklardir.

So6zli edilen Devletlerin denizaltilari, bu konuda Turkiye'ye ayrnintili bilgiler vaktinde
verilmek kosuluyla, bu deniz disindaki tezgahlarda onarilmak Uzere de Bodgazlar'dan
gecebileceklerdir.

Gerek birinci gerek ikinci durumda, denizaltilarin gindlz ve su Ustiinden gitmeleri ve
Bogazlar'dan tek baslarina gegmeleri gerekecektir.

Madde 13
Savas gemilerinin Bodazlar'dan gecmesi igin, Tlrk Hikimetine diplomasi yoluyla bir 6n-
bildirimde bulunulmasi gerekecektir. Bu 6n-bildirimin olagan siresi sekiz glin olacaktir;
ancak, Karadeniz kiyidasi olmayan Devletler icin bu slirenin onbes gline cikartiimasi
istenmede deder sayilmaktadir. Bu 6n-bildirimde gemilerin gidecekleri yer, adi, tipi, sayisi
ile gidis icin ve, gerekirse, dénls icin gegis tarihleri belirtilecektir. Her tarih degisikliginin
ac gunluk bir on-bildirim konusu olmasi gerekecektir.

Gidis icin geciste Bogazlar'a girisin, ilk 6n-bildirimde belirtilen tarihten baslayarak bes
gunlik bir sire icinde yapilmasi gerekecektir. Bu slrenin bitiminden sonra, ilk én-bildirim
icin olan ayni kosullar icinde vyeni bir 6n-bildirimde bulunulmasi gerekecektir.

Gecis sirasinda, deniz kuvvetinin komutani, durmak zorunda olmaksizin, Canakkale
Bogazi'nin ve Karadeniz Bodazi'nin girisindeki bir isaret istasyonuna, komutasi altinda
bulunan kuvvetin lam kurulusunu bildirecektir.

Madde 14
Isbu Sézlesmenin III. maddesinde ve III sayili Ek'inde &éngdrilen kosullar disinda,

Bogazlar'da transit geciste bulunabilecek butin yabanci deniz kuvvetlerinin en yiksek
(tavan) toplam tonaji 15.000 tonu asmayacaktir.

Bununla birlikte, bir onceki fikrada belirtilen kuvvetler dokuz gemiden cok gemi ic
ermeyeceklerdir.

Karadeniz'e kiyidas olan ya da olmayan Devletlerin, 17. madde hikimleri uyarinca



Bogazlar'daki bir limani ziyaret eden gemileri bu tonaja katilmayacaktir.

Gegis sirasinda bir avaryaya ugramis olan savas gemileri de bu tonaja katilmayacaktir;
bu gemiler, onarim sirasinda, Tlrkiye'ce yayimlanan 6zel gilvenlik hikimlerine bagl
tutulacaklardir.

Madde 15
Bogazlar'da transit olarak bulunan savas gemileri tasimakla olabilecekleri ugaklar®, higbir
durumda, kullanamayacaklardir.
5. Fransizca metinde "aeronefs", ingilizce metinde "aircr.ifts", 1936 Tiirkge ¢evirisinde
"hava sefineleri". (Cevirenler)

Madde 16
BogJazlarda transit olarak bulunan savas gemileri, avarya® ya da geminin teknik
ybénetimine bagh olmayan bir aksaklik” durumlar disinda, gegisleri icin gerekli siireden
daha uzun slire Bogazlar'da kalamayacaklardir.

6. Fransizca metinde "avarie", ingilizce metinde "damage", 1936 Tiirk¢e ¢evirisinde "hasar". (Cevirenler)
7. Fransizca metinde "ferlime de mer", ingilizce metinde "peril of the sea" 1936 Tiirk¢e ¢evirisinde "denin
arizast". (Cevirenler) Madde 17
Yukaridaki maddelerin hikumleri, herhangi bir tonajda ya da kurulusta olan bir deniz
kuvvetinin, Turk HUklmetinin gagrisi Gzerine, Bogazlar'daki bir limana sinirl bir stire igin
bir nezaket ziyaretinde bulunmasina higbir bigimde engel olamayacaktir. Bu kuvvet, 10.,
14. ve 18. maddeler hiikimleri uyarinca, Bodazlardan transit olarak gegmek igin istenilen
kosullar icinde bulunmuyorsa, Bodazlar'dan giris icin izledigi yoldan ayrilacaktir.

Madde 18
1. Karadeniz kiyidasi olmayan Devletlerin baris zamaninda bu denizde
bulundurabilecekleri toplam tonaj asadidaki gibi sinirlandiriimistir:

a) Asadida b) paragrafinda o6ngorilen durum disinda, s6zl gecen
Devletlerin toplam tonaji 30.000 tonu asmayacaktir;

b) Herhangi bir anda, Karadeniz'in en gigli donanmasinin (filosunun)
tonaji isbu Sézlesmenin imzalanmasi tarihinde bu denizele en glgli olan
donanmanin (filonun) tonajini en az 10.000 ton asarsa, a) paragrafinda
belirtilmis olan 30.000 tonluk toplam tonaj ayni élgiide ve en gok 45.000
tona varincaya dedin arttirilacaktir. Bu amacla, kiyidas her Devlet, isbu
Soézlesmenin IV sayili EK'i uyarinca, Tlrk Hikimetine, her yilin 1 Ocak ve 1
Temmuz tarihlerinde, Karadeniz'deki donanmasinin (filosunun) toplam
tonajini bildirecektir; Tuark Hukimeti de, bu bilgiyi, 6teki Baditl Ylksek
Taraflara ve Milletler Cemiyeti Genel Sekreterine ulastiracaktir.

c) Karadeniz'e kiyidas olmayan Devletlerden herhangi birinin bu denizde
bulundurabilecegi tonaj, yukaridaki a) ve b) paragraflarinda 6ngorilen
toplam tonajin Ugcte ikisiyle sinirlandiriimis olacaktir.

d) Bununla birlikte, Karadeniz kiyidasi olmayan bir ya da birkag Devlet,
bu denize, insancll bir amagla deniz kuvvetleri géndermek isterlerse,
toplami higbir varsayimda 8.000 tonu asmamasi gerekecek olan bu
kuvvetler, isbu Sézlesmenin 13.maddesinde dngodrilen dn-bildirime gerek
duyulmaksizin, asagidaki kosullar icinde Tirk Hlkimetinden alacaklari izin
Uzerine, Karadeniz'e girebileceklerdir: Yukarnidaki a) ve b) paragraflarinda
Ongodrilen toplam tonaj dolmamigsa ve gdnderilmesi istenilen kuvvetlerle
bu toplam tonaj atilmayacaksa, Tilrk HukuUmeti, kendisine yapilmis olan
istemi aldiktan sonra en kisa slre icinde bu izni verecektir; s6zi gegen
toplam tonaj daha ©6nce kullaniimis bulunuyorsa ya da godnderilmesi
istenilen kuvvetlerle bu toplam tonaj acillacaksa, Turk Hukimeti, bu izin
isteminden, Karadeniz kiyidasi Devletleri hemen haberli kilacak ve bu
Devletler, haberli kilindiklarindan yirmi-dort saat sonra bir karsi géris 6ne
stirmezlerse, ilgili Devletlere istemlerine iliskin olarak verdigi karari en geg



kirksekiz saat icinde bildirecektir.

[Karadeniz’e] kiyidas olmayan Devletler deniz kuvvetlerinin, Karadeniz'e
bundan sonraki her girisi ancak yukaridaki a) ve b) paragraflarinda
o6ngorilen kullanilabilir toplam tonajin sinirlari iginde yapilacaktir.
2. Karadeniz'de bulunmalarinin amaci ne olursa olsun, kiyidas olmayan Devletlerin
savas gemileri bu denizde yirmi-bir ginden gok kalamayacaklardir.

Madde 19
Savas zamaninda, Tlrkiye savasan degilse, savas gemileri 10. maddeden 18. maddeye
kadar olan maddelerde belirtilen kosullarla ayni kosullar iginde, Bogazlar'da tam bir gegis
ve gidis-gelis (ulasim) 0zgurliglinden yararlanacaklardir.

Bununla birlikte, savasan herhangi bir Devletin savas gemilerinin Bogazlar'dan gegmesi
yasak olacaktir; su kadar ki, isbu S6ézlesmenin 25. maddesinin uygulama alanina giren
durumlarla, saldirrya ugramis bir Devlete, Milletler Cemiyeti Misaki cergevesi iginde
yapilmis, bu Misak'in 18. maddesi hiikiimleri uyarinca kittge yazilmis (tescil edilmis) ve
yayimlanmis, Tulrkiye'yi badlayan bir karsilikli yardim andlasmasi geredince yapilan
yardim durumlari bunun disinda kalmaktadir.

Yukaridaki fikrada 6ngoérulen kuraldisi durumlarda, 10. maddeden 18. maddeye kadar
olan maddelerde belirtilen kisitlamalar uygulanamayacaktir.

Yukaridaki 2. fikrada konulmus gecis yasadina karsin, Karadeniz'e kiyidas olan ya da
olmayan savasan Devletlere ait olup da baglama limanlarindan ayrnimis bulunan savas
gemileri
Savasan Devletlerin savas gemilerinin Bogazlar'da herhangi bir elkoymaya® girismeleri,
denetleme (ziyaret) hakki® uygulamalari ve baska herhangi bir diismanca eylemde
bulunmalari yasaktir. .
8. Fransizca ve Ingilizce metinlerde "caplure", 1936 Tiirkge cevirisinde "zapt ve

miisadere". (Cevirenler)

9. Fransizca metinde "droit de visite", ingilizce metinde "right of visit and search", 1936

Tiirkge ¢evirisinde "muayene hakki". (Cevirenler)

Madde 20
Savas zamaninda, Tirkiye savasan ise, 10. maddeden 18. maddeye kadar olan
maddelerin hikUimleri uygulanamayacaktir; savas gemilerinin gegisi konusunda Tirk
Hukameti timauyle diledigi gibi davranabilecektir.

Madde 21
Turkiye kendisini pek yakin bir savas tehlikesi tehdidi karsisinda sayarsa, Tirkiye'nin,
isbu  Sozlesmenin  20. maddesi hikimlerini  uygulamada hakki  olacaktir.

Yukaridaki fikranin Tlrkiye'ye tanididi yetkinin Tlrkiye'ce kullaniimasindan 0Once
Bodazlar'dan gegmis olan, bdéylece badglama limanlarindan ayrilmis bulunan savas
gemileri, bu limanlara dénebileceklerdir. Bununla birlikle, su da kararlastiriimistir ki,
Turkiye, davranisiyla isbu maddenin uygulanmasina yol acmis olabilecek Devletin
gemilerini bu haktan yararlandirmayabilecektir.

Turk HUkUmeti, yukaridaki birinci fikranin kendisine verdigi yetkiyi kullanirsa, Badith
Yiksek Taraflara ve Milletler Cemiyeti Genel Sekreterine bu konuyla ilgili bir bildiri
godnderecektir.

Milletler Cemiyeti Konseyi, Ucte iki c¢odunlukla, Turkiye'nin bdylece almis oldugu
onlemlerin hakl olmadigina karar verirse, ve isbu Sézlesmenin imzacilan Baditli Yiksek
Taraflarin cogunlugu da ayni gorusle olursa, Turk Hukimeti, s6z konusu 6nlemlerle, isbu
Soézlesmenin 6. maddesi uyarinca alinmis olabilecek dnlemleri kaldirmay! yltkimlenir.



Madde 22
Icinde veba, kolera, sari humma, lekeli humma (typhus exauthmatique) ya da cicek
hastaligi olaylan bulunan, yada yedi giinden az bir slire 6nce bu hastaliklar bulunmus
olan savas gemileriyle, bulasik bir limandan bes kez yirmi dort saatten az bir streden
beri ayrilmis olan savas gemileri, Bogazlar'i karantina altinda gegecekler ve Bodazlar'in
bulastiriimasina higbir olanak birakmamak igin gerekli korunma o6nlemlerini gemideki
araglarla uygulamak zorunda olacaklardir.

KESIM III - UGAKLAR*"’ _
10. Fransizca metinde "Aéronefs", Ingilizce metinde "Aircrafts", 1930 Tiirkge gevirisinde
"Hava sefineleri". (Cevirenler)

Madde 23
Sivil ugaklarin Akdeniz ile Karadeniz arasinda gegisini saglamak amaciyla, Tirk Huklimeti,
Bogazlarin yasak bélgeleri disinda, bu gegise ayrilmis hava. yollarim gosterecektir; sivil
ucaklar, Tuark Hiklmetine, ara sira (tarifesiz) yapilan uguslar igin (¢ gin dncesinden bir
on-bildirim ile, dizenli (tarifeli) servis uguslari igin gegis tarihlerini belirten genel bir 6n-
bildirimde bulunarak, bu yollari kullanabileceklerdir.

Ote yandan, Bogazlarin yeniden askerlestirilmis olmasina bakilmaksizin, Tiirk Hikiimeti,
yine de Turkiye'de yurirlikte olan hava ulasimi yénetim kurallar uyarinca, Avrupa ile
Asya arasinda Turk ulkesi Uzerinden ugmalarina izin verilmis olan sivil ugaklara, tam bir
glivenlik icinde gegmeleri igin gerekli kolayliklari saglayacaktir. Bir ugus izninin verilmis
oldugu durumlarda, Bogazlar bélgesinde izlenecek yol belirli donemlerde gosterilecektir.

KESIM IV. - GENEL HUKUMLER

Madde 24
Bogdazlar rejimine iliskin 24 Temmuz 1923 tarihli Sdzlesme geredince
kurulmus

yetkileri Tark Huklmetine aktariimistir.

Turk Hukimeti, 11., 12., 14. ve 18. maddelerin uygulanmasina iliskin istatistikleri
toplamadi ve gerekli bilgileri vermedi ylkimlenir.

Turk Hukimeti, isbu Sozlesmenin, savas gemilerinin Bogazlar'dan gegisine iliskin liri
hikmundn yuratilmesine goz kulak olacaktir.

Turk Hukimeti, yabanci bir deniz kuvvetinin yakinda Bogazlar'dan gerecedi kendisine
bildirilir bildirilmez, bu kuvvetin kurulusunu, tonajim, Bodazlar'a giris icin 6dngérlen tarihi
ve, ve, gerekirse, olasi donus tarihini, Bagith Yiksek Taraflarin Ankara'daki temsilcilerine
bildirecektir.

Turk Hlkumeti, Bodazlar'da yabanci savas gemilerinin gidis-gelisini gosteren, ayrica
ticarete ve isbu Sdézlesmede 6ngdrilen deniz ve hava ulasimina yararli batin bilgileri
kapsayan yillik bir raporu Milletler Cemiyeti Genel Sekreterine ve Badil Yiksek Tanitlara
sunacaktir.

Madde 25
Isbu Sézlesmenin hicbir hitkkmii, Tirkiye icin ya da Milletler Cemiyetimle (iye herhangi bir
baska Bagith YuUksek Taraf igin, Milletler Cemiyeti Misakindan dodgan haklara ve
yukimlaliklere halel vermemektedir.

KESIM V. - SON HUKUMLER



~ Madde 26
Isbu Sozlesme olabilen en kisa sire idinde onaylanacaktir.

Onama belgeleri, Pariste Fransa Cumhuriyeti HlUklmetinin arsivlerine konulacaktir.
Japon HukUmeti, onamanin vyapimis oldugunu, Paris'deki diplomatik temsilcisi
aracilidiyla, Fransa Cumhuriyeti Hiklimetine bildirmekle yetinebilecek ve, bu durumda,
onama belgesini olabilen en kisa sure icinde gbnderecektir.
Tarkiye'nin onama belgesini de icermek Uzere, alti onama belgesi sunulur sunulmaz, bir
sunus tutanadi (procés-verbal de dépot) dlizenlenecektir. Bundan onceki fikrada
ongoriulen bildiri, bu bakimdan, onama belgesi sunusu ile esdederde olacaktir.

isbu Soézlesme, bu tutanak tarihinden baslayarak vyirirlige girecektir.

Fransiz HUkimeti, bundan 6nceki fikrada ©ngoérilen tutanakla, sonradan sunulacak
onama belgelerinin sunus tutanaklarinin dogrulugu onaylanmis birer 6rnedini butin

Bagitl Yuksek Taraflara verecektir.
Madde 27
Isbu So6zlesme, yurlrlige girisinden baslayarak, 24 Temmuz 1923 tarihli Lozan Baris
Andlasmasini imzalamis her Devletin katilmasina aclk olacaktir.

Her katilma, diplomasi yoluyla Fransa Cumhuriyeti HiklUmetine, onun aracilidiyla da,
batln Bagitl Yuksek Taraflara bildirilecektir.

Katilma, Fransiz Hikimetine yapilan bildiri tarihinden baslayarak gecerli olacaktir.

Madde 28
Isbu So6zlesmenin siresi, yururlige giris tarihinden baslayarak, yirmi yil olacaktir.

Bununla birlikte, isbu So6zlesmenin 1. maddesinde dogrulanan gegis ve gidis-gelis
(ulasim) O6zgurltga ilkesinin sonsuz bir suresi olacaktir.

SozU edilen yirmi yillik stirenin bitiminden iki yil 6nce, higbir Badith Yiksek Taraf, Fransiz
Hlikimetine S6zlesmeyi sona erdirme 6n-bildirimi vermemisse, isbu S6zlesme, bir sona
erdirme on-bildirimin gdnderilmesinden baslayarak, iki yil gecinceye kadar yurlrlikte
kalacaktir. Bu 6n-bildirim, Fransiz HikUmetince, Badith Yliksek Taraflara iletilecektir.

Isbu Soézlesme, isbu madde hiikiimlerine uygun olarak sona erdirilmis olursa, Bagitli
Yliksek Taraflar, yeni bir Sézlesmenin hikimlerini saptamak Uzere kendilerini bir
konferansta temsil ettirmedgi kabul etmektedirler.

Madde 29
Isbu Sézlesmenin yirirlige girmesinden baslayarak her bes yillik dénemin sona
ermesinde, Badith Yiksek Taraflardan her biri, isbu So6zlesmenin bir ya da birkag
hikmundn degistirilmesini Onerme girisiminde bulunabilecektir.

Bagditl YUksek Taraflardan birince yapilacak dedistirme isteminin kabul edilebilmesi igin,
bu istem 14. ya da 18. maddelerin dedistiriimesini amaglamaktaysa, baska bir Bagitl
Yiksek Tarafca; baska herhangi bir maddenin dedistiriimesini amaglamaktaysa, baska iki
Bagitl Yiksek Tarafca desteklenmesi gerekir.

Boylece desteklenmis degdisiklik istemi, icinde bulunulan bes yillik doénemin sona
ermesinden Ug ay Once, Bagith Yiksek Taraflardan her birine bildirilecektir. Bu bildiri,
Onerilen degisikligin niteligini ve gerekgesini kapsayacaktir.



Bu oneriler Uzerinde diplomasi yoluyla bir sonuca varmak olanadi bulunamazsa, Baditl
Yuksek Taraflar, bu konuda toplanacak bir konferansta kendilerini temsil ettireceklerdir.

Bu konferans, ancak oybirligiyle karar alabilecektir; 14. ve 18. maddelere iliskin degisiklik
durumlari bu hikmin disinda kalmaktadir; bu durumlar igin Badith Yiksek Taraflarin
dortte Ggclinden olusan bir cogunluk yeterli olacaktir.

Bu godunluk, Tirkiye'yi de igine alarak Karadeniz kiyidasi Bagith Yiksek Taraflarin dortte
dagunu kapsamak Uzere hesaplanacaktir.

BU HUKUMLERE OLAN INANGCLA, asagida adlari yazih Tamyetkili Temsilciler, isbu
Sdzlesmeyi imzalamislardir.

MONTREUX'de, yirmi Temmuz bin dokuz yilz otuz alti tarihinde onbir nlisha olarak
didzenlenmistir; bu nUshalardan, Temsilcilerce mdidhiarlenmis olan birincisi, Fransa
Cumhuriyeti HikUimeti arsivlerine konulacak, 6teki niishalar da imzaci Devletlere teslim
olunacaktir.

N. P. NICOLAEV
Pierre NEicov
J. PAUL-BONCOUR
H. PONSOT
STANLEY

S. M. BRUCE
N. POLITIiS
Raoul BIBICA-ROSETTI

Asadida imzalan bulunan Japonya Temsilcileri, isbu Sozlesme hikumlerinin, Milletler
Cemiyeti Uyesi olmayan bir Devlet sifatiyla, Japonya'nin durumunu, gerek Milletler
Cemiyeti Misakina goére, gerek bu Misak cercevesi icinde yapilmis karsilikh yardim
andlasmalarina gore, hicbir bicimde dedistirmedidini ve Japonya'nin 6zellikle 19. ve 20.
maddeler hikumleri icinde bu Misak ve bu andlasmalar konusunda tam bir degerlendirme

O6zgurlagunt elinde tuttugunu, HukUmetleri adina bildirirler.
N. SATO
Massa-aki HOTTA
N. TITULESCO
Cons. CONTZESCO
V. V. PELLA
Dr. R. ARAS
Suad N. MENEMENCIOGLU
Asim GUNDUZ
N. SADAK
Maxime LITVINOFF
Dr. I. V. SOUBBOTITCH
EK I.

1. isbu Sézlesmenin 2. maddesi uyarinca alinabilecek olan vergiler ve harclar asagidaki
Gizelgede gdsterilenler olacaktir. Turk HukUimetinin bu vergilerde ve harglarda kabul
edebilecedi indirimler, bayrak ayirimi gézetilmeksizin uygulanacaktir.

Yapilan Hizmetin Niteligi Altin Frank™
a. Saghk denetimi 0.075
b. Fenerler, 1sikh fenerler ve gegit samandiralari, 0.420

ya da baska samandiralar: 0.210

800 tona kadar
800 tonun listiinde




C. Kurtarma sandallarini, palamar tasiyan fiize 0,10
istasyonlarini, sis diidiiklerini, radyofarlari ve b.
paragrafina girmeyen isikli samandiralarla, ayni
tiirden baska dosemleri (tesisleri) kapsamak
lizere.

Kitage yazil darasiz tonajin (jauge netle,net register tonnage)
her bir tonu lzerinden alinacak vergi ya da harclar tutari Altin-Frank”

* Simdiki durumda, 100 kurus, yaklasik olarak 2 altin-Frank 20 santim degerindedir.

2. Isbu EK'in, 1. paragrafina ekli cizelgede belirtilen vergiler ve harglar, Bogazlar'dan
bir gidis-dénls gecisine uygulanacaktir (bagka bir deyimle, Ege Denizinden Karadeniz'e
bir gecis ve Ege Denizi'ne dogru donis yolculugu ya da Karadeniz'den Ege Denizi'ne
Bogazlar'dan bir gecis, bunun ardindan da Karadeniz'e doénls); bununla birlikte, bir
ticaret gemisi, gidis yolculugu icin Bogazlar'a girdigi tarihten baslayarak alti aydan ¢ok bir
slire sonra, duruma goére, Ege Denizi'ne ya da Karadeniz'e donmek (zere Bodazlar'dan
yeniden gecerse, bu gemi, bayrak ayirimi yapilmaksizin, bu vergileri ve harglar ikinci kez
6demekle yukiamli tutulabilecektir.

3. Bir ticaret gemisi, gidis gecisinde, dénmeyecedini bildirirse, isbu Ek'in birinci
paragrafinin b) ve c) fikralarinda dngérilen vergiler ve harglar bakimindan yalniz tarifenin
yansini 6demesi gerekecektir.

4. isbu Ek'in birinci paragrafina ekli gizelgede tanimlanan ve sbz konusu hizmetlerin
gerektirdigi giderlerin karsilanmasina ve yedek akce ya da asin olmayan bir doner
sermaye fonu elde etmek icin gerekli miktardan ylksek olmayacak olan vergiler ve
harclar, ancak isbu S6ézlesmenin 29. maddesi hikimleri uygulanarak arttirilabilecek ya da
tamamlanabilecektir. Bunlar altin-Frank ya da ¢deme tarihindeki kambio dederine gbre
Tark parasl olarak o6denecektir.

5. Ticaret gemileri, kilavuzluk ve yedekcilik (rémorkorctlik) gibi istege bagl hizmetler
karsihdi vergileri ve harglari, boyle bir hizmet, s6z konusu geminin acentasinin ya da
kaptaninin istemesi Uzerine, Tlrk makamlarinca geredi gibi yerine getiriimisse, 6demek
zorunda tutulabileceklerdir. Tirk Hukumeti, istege bagh bu hizmetler igin alinacak
vergilerin ve harglarin tarifesini vakit vakit yayinlayacaktir.

6. Bu tarifeler, s6z konusu hizmetler 6. maddenin uygulanmasiyla zorunlu kilindigi
durumlarda arttinlmayacaktir.

EK. IT'!
11. Isbu Ek'in metinleri, 25 Mart 1936 tarihli Londra Deniz Kuvvetleri Andlasmasmdan
alinmustir.

A. STANDARD SUTASIRIMI (MA:i:MAHREC)l.2
12. Fransizca metinde "deplacement - type", Ingilizce metinde "standard displacement",
1936 Tiirkge cevirisinde "maimahreg esast". (Cevirenler)

1. Bir su Ustll gemisinin Standard sutasinmi [maimahreci], bitin gemi adamlarnyla,
makineleri ve kazanlariyla, denize agilmada hazir olan ve “makinelerinin ve kazanlarinin
beslenmesine 6zgl bitln sildhlarim ve her tlrli cephanesini, désemlerini [tesisatini],
donatimini, gemi adamlarinin komanyasini, tatli suyunu, cesitli yiyeceklerini ve savas
sirasinda tasiyacadi her gesit arag ve gereclerini ve yedek parcalarini bulunduran, yapimi
tamamlanmig bir geminin sutasirimidir.

2. Bir denizaltinin Standard sutasirimi, bitiin gemi adamlaniyla, yuritict makineleriyle,
denize acilmada hazir olan ve “yakiti, yaglama yadi, tatli suyu ve her gesit balast suyu
disinda” butln silahlarini, her tirli cephanesini, désemlerini [tesisatini], donatimini, gemi
adamlarinin komanyasini ve savas sirasinda tasiyacadi gesitli arag ve geregleri ve her
cesit yedek pargalarini tasiyan (dalma sarniglarinin suyu disinda) yapimi tamamlanmis



geminin su Usttindeki sutasirimidir.

3. "Ton" (tonne) sozclgi, "metrik ton" (tonnes metriques) teriminde kullanilisi disinda,
1.016 kilogramlik (2.240 litrelik) bir ton anlamina gelmektedir.

B. SINIFLAR
1. Hattiharp gemileri'?, asagidaki iki alt-siniftan birine giren su Usti savas gemileridir:
13. Fransizca metinde "Batiments de ligne", ingilizce metinde "Capital Ships", 1936
Tiirkge ¢evirisinde "Hatttharp gemileri". (Cevirenler)
a) Ucak-gemileri, yardimci gemiler ya da b) alt-sinifina giren hattiharp
gemileri disinda, Standard sutasirimi [maimahreci] 10.000 tonun (10.160
metrik tonun) Ustiinde olan ya da 203 milimetre (8 pus) capindan blyik
rapti bir top tasiyan, su astu gemileri;

b) Ucak-gemileri disinda, Standard sutasirimi [maimahreci] 8.000 tonun
(8.128 metrik tonun) Ustlinde olmayan ve 203 milimetre (8 pus) gapindan
blyuk gaph bir top tasiyan su Ustl savas gemileri.

2. Ugak-gemileri'® sutasinmi [méaimahreci] ne olursa olsun, baslica ucak tasimak ve bu
ucaklar denizde harekete getirmek igin yapilmis ya da buna goére dizenlenmis su Ustl
savas gemileridir. Bir savas gemisi baglica ugak tasimak ve bunlari denizde harekete
getirmek igin yapilmamissa ya ela buna gére dizenlenmemisse, bu gemiye bir inme ya
da havalanma glvertesinin konulmasi, bu geminin, ucak-gemisi sinifina sokulmasi
sonucunu vermez.

14. Fransizca metinde "batiments porte-aeronefs", ingilizce metinde "Aircraft-Carriers",

1936 Tiirkce cevirinde "Tayyare ana gemileri". (Cevirenler)
Ucak-gemileri sinifi iki alt-sinifa ayrilir; soylece:
a) Ugaklann havalanabilecekleri ya da konabilecekleri bir glverte ile

donatilmis olan gemiler;
b) Yukarida a) paragrafinda tanimlanan bir gliverteyle donatilmamis olan
gemiler.

3. Hafif sn Ustli gemileri*® ucak-gemileri, kiiciik savas gemileri ya da yardimci gemiler
disinda, standard sutasirimi [maimahreci] 10.000 tonu (10.160 metrik tonu) gegmemek
Uzere, 100 tonun (102 metrik tonun) Ustiinde olan ve 203 milimetre (8 pus) capindan
blylk capl top tagsimayan su Ustl savas gemileridir.
15. Fransizca metinde "batiments legers de surface", Ingilizce metinde "Light Surface
Vessels", 1936 Tiirk¢e ¢evirisinde "hafif su iistii gemileri". (Cevirenler).
Hafif su Ustl savas gemileri (¢ alt-sinifa ayrilir; sdylece;
a) 155 milimetre (6.1 pus) capindan blyuk capli bir top tasiyan
gemiler;
b) 155 milimetre (6.1 pus) capindan buylk caph top tasimayan ve
Standard sutasirimi [maimahreci] 3.000 tonun (3.048 metrik tonun)
Ustlinde olan gemiler;
c) 155 milimetre (6.1 pus) capindan biylk caph top tasimayan ve
standard sutasirimi [maimahreci] 3.000 tonun (3.048 metrik tonun)
Ustliinde olmayan gemiler.

4. Denizaltilar*® denizin ylizeyi altinda gidip-gelmek tizere yapilmis bitiin gemilerdir.
16. Fransizca metinde "sous-marins", Ingilizce metinde "Submarines", 1936 Tiirkce
¢evirisinde "denizalti gemileri". (Cevirenler).

5. Kigik savas gemileri'’” , yardmc gemiler disinda, standard sutasirimi
[maimahreci] 2.000 tonu (2.023 metrik tonu) gegmemek (zere, 100 tondan (102 metrik
tondan) blylk olan, ancak asadidaki niteliklerden higbirini kendilerinde bulundurmayan
su Ustl savas gemilerdir:



17. Fransizca metinde "petits navires de combat", Ingilizce metinde "Mindr War Vessels",
1936 Tiirkce ¢evirisinde "kiiciik muharebe gemileri". (Cevirenler).

a) 155 milimetre (6.1 pus) capinda blyuk capli bir topla donatilmis
olmak;
b) Torpil atmak icin vyapilmis ya da donatimis bulunmak;
c) 20 milden ¢ok hiz saglamak lizere yapilmis olmak;

6. Yardmcl gemiler'®, askeri donanmaya bagh olup, Standard sutasirimi [méaimahreci]
100 tondan (102 metrik tondan) blylik olan, olaganlikla donanma hizmetinden ya da
asker tasima ya da savasan gemilerin kullanildiklari hizmetten baska herhangi bir
hizmette kullanilan, savasan gemi olmak Gzere yapilmamis olan ve asagidaki niteliklerden
higbirini kendinde bulundurmayan su Gstu gemileridir;

18. Fransizca metinde "batiments auxilliaires", Ingilizce metinde "Auxilary Vessels", 1936

Tiirkge ¢evirisinde "Muavin gemiler". (Cevirenler)
a) 155 milimetre (6.1 pus) capindan blyldk capli bir lopla donatilmis

olmak;

b) 76 milimetreden (3 pustan) blyldk capta sekiz toptan c¢ok lopla
donatiimis olmak;
c) Torpil atmak (zere vyapimis vya da donatimis olmak;
d) Zirhh kaplamalarla korunmak Uzere yapilmis olmak;
e) 28 mili asan bir hiza erismek lzere vyapilmis olmak;
f) Ucaklar denizde harekete gecirmek Uzere ozellikle yapilmis ya da
duzenlenmis olmak;
g) Ucak firlatmak igin, ikiden ¢ok aragla donatilmis bulunmak.

C YASINI DOLDURMUS GEMILER.

Asadidaki siniflara ve alt-siniflara giren gemiler, yapimlarindan baslayarak, asadida
sayllar goésterilen yillar gegince, "yasini doldurmus"*® sayilacaklardir:
19. Fransizca metinde "hors d'dge", Ingilizce metinde "over-age" 1936 Tiirkge cevirisinde
"yagini doldurmus". (Cevirenler)

a) Bir hattiharp gemisi igin ... 26  yil;
b) Bir  ugak-gemisi o o 20  il;
c) a) ve b) alt-siniflarindan bir hafif su UGsti gemisi igin:
(i) | Ocak 1920 den ©o6nce kizaga konulmussa ...... 16  yil;
(i) 31 Arallk 1919 dan sonra kizaga konulmussa .. 20 yil;
d) c¢) alt-sinifindan bir hafif su UGstd gemisi igin ....... 16 vyil;
e) Bir denizalti igin ....ccooiiiiii 13 yil;

EK III

Japon donanmasinin asadida belirtilen, yasini doldurmus (g okul gemisinden ikisinin
Bogdazlardaki limanlar birlikte  ziyaretine izin  verilmesi kararlastiriimistir.

Bu iki geminin toplam tonaji, bu durumda, 15.000 tona esdederde sayilacaktir.
Kizaga Konus Hizmete Giris Standard Silahlar
Tarihi Tarihi Sutasirimi

Asama 20.10.1896 18.03.1899 9.240 ton X
12 | x | 150 mm
VMo 01.11.1898 20.06.1900 9.010 ton 4 x | 200 mm
12 | x | 150 mm
Iwate 11.11.1898 18.03.1901 9.180 ton 4 x | 200 mm
14 | x | 150 mm

EK IV

1. isbu Sézlesmenin 18. maddesinde éngdérillen, Karadeniz kiyidasi Devletlere bagl
donanmalarin toplam tonaji hesabina katilacak gemilerin siniflari ve alt-siniflarn sunlardir:

Hattiharp gemileri:
Alt-sinif a);
Alt-sinif b);

Ucgak-gemileri:



Alt-sinif a);

Alt-sinif b);
Hafif su ustii gemileri:
Alt-sinif a);
Alt-sinif b);
Alt-sinif c);

Denizaltilar:

Isbu Sdzlesmenin II sayili Ek'indeki tanimlamalara gore.
Tonaj toplaminin hesaplanmasinda g6z o©nlnde tutulmasi gereken
sutasirimi [maimahrecg], III sayili Ek'de tanimlanan standard sutasirimidir.
S6zU edilen Ek'te tanimlanmis olduklari bigimde, ancak "yasini
doldurmus" olmayan gemiler g6z éntinde tutulacaktir.
2. 18. maddenin b) fikrasinda éngdrilen bildirinin ayrica isbu Ek'in birinci paragrafinda
belirtilen siniflarla alt-siniflardaki gemilerin tonaj toplamini kapsamasi gerekir.

PROTOKOL

Buglnk( tarihli sdzlesmeyi imza ettikleri sirada, asadida imzalan bulunan Tamyetkili
Temsilciler, her biri kendi hikimetlerini baglamak Uzere, asagidaki hikimleri kabul
ettiklerini bildirirler:

1. Turkiye, isbu Sézlesmenin Baslangig; (Préambule) kesiminde tanimlandidi bicimde
Bogazlar bdlgesini hemen yeniden askerlestirebilecektir.

2. Tark Hukimeti, 15 Adustos 1936 tarihinden baslayarak isbu Sézlesmede belirlenen
rejimi gegici olarak uygulayacaktir.

3. isbu Protokol buginki tarihten baslayarak gecerli olacaktir.
MONTREUX'de, yirmi Temmuz bin dokuz ylz otuz alti tarihinde dizenlenmistir.

N. B. NICOLAEV

Pierre NEICOV

J. PAUL-BONCOUR

H. PONSOT STANLEY
S.M. BRUCE

N. POLITIS

Raoul BIBICA-ROSETTI
N. SATO (ad referendum)
Massa-aki HOTTA (ad referendum)
N. TITULESCU

Cons. CONTZESCO

V. V. PELLA

Dr. R. ARAS

Suad DAVAZ

N. MENEMENCIOGLU
Asim GUNDUZ

N. SADAK

Maxime LITVINOFF

Dr. I. V. SOUBBOTITCH



